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REP REF. QTE DESIGNATION 

1 904630118D 1 
VOLANT MOTEUR 
Engine Flywheel 
Volante motor 

2 53760 6 
VIS FIX VOLANT 9x125-20 
Flywheel Screw 9x125-20 
Tornillo fijación de volante 9x125-20 

3 PS89661A10 1 
DOUILLE à AIGUILLES D12x16x10 
Needle Sleeve D12x16x10 
Rodamiento de agujas D12x16x10 

4 9688606380 1 
CIBLE DETEC REGIME MOTEUR 
Engine Speed Detection Target 
Pastilla detección encendido 

5 904636568B 1 
SMOT CABLE 
Smot wired sensor 
Sensor Smot cableado 

6 9835304280 1 
JOINT VILEBREQUIN DISTRIBUTION 
Crankshaft seal – distribution side 
Reten estanqueidad cigüeñal 

7 9822598180 1 
POULIE VILEBREQUIN CDE ACCESS 
Crankshaft Pulley 
Polea de cigüeñal accesorios  

8 9810177780 6 
VIS FIX POULIE VILEBREQUIN 
Crankshaft Pulley Screw 
Tornillo fijación de polea 

9 9817665180 1 
VIS FIXATION MOYEU 
Crankshaft hub screw 
Tornillo fijación núcleo pol. cigueñal 

10 1611187480 1 
PLAQUE AR JOINT VILEBREQUIN 
Rear crankshaft gasket plate 
Placa junta bloque cilindros   
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Montage du volant moteur : 

- Placer la douille à aiguilles (rep.3) dans l’axe vilebrequin. 

- Positionner la cible de détection (rep.4). 

- Positionner le volant moteur (rep.1). 

- Mettre en place les 6 vis neuves (rep.2) et les serrer en étoile à 

30N.m. Ajouter un serrage angulaire de 90° avec le même 

ordre de serrage. 

 

Flywheel Assembly:  

- Place roller bearing (rep.3) on the crankshaft. 

- Place the engine speed detection target (rep.4). 

- Place flywheel (rep.1) in position. 

- Secure flywheel using 6 of flywheel screws (rep.2). 

- Tighten in order, as indicated in the photo, to 30N.m. Then add 

90° angular tightening in the same order. 

 
Montaje de volante motor: 

- Colocar el rodamiento de agujas (rep.3) dentro del cigüeñal. 

- Colocar la pastilla de detección de encendido (rep.4). 

- Colocar el volante motor (rep.1) 

- Poner los 6 tornillos nuevos (rep.2) y apretar a 30N.m por orden en 

“estrella” siguen la numeración ilustrada en la fotografía. Después 

siguiendo el mismo orden, apretar con ángulo de 90° con tornillo. 
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Montage de la poulie accessoire : 

 

- Positionner la poulie (rep.7). 

- Mettre en place les 6 vis (rep.8).  

- Exercer un pré-serrage sur chacune de 20N.m. 

- Reprendre chacune des vis et les serrer en étoile à 

25N.m. 

- Ajouter un serrage angulaire de 45° avec le même 

ordre de serrage.  

 
Crankshaft pulley assembly:  

 

- Place the crankshaft pulley (rep.7) in position. 

- Secure using 6 of screws (rep.8). 

- Pre-tighten in order, as indicated in the photo, to 

20N.m. 

- Then tighten in the same order to 25N.m. 

- Then add 45° angular tightening in the same order. 

 

Montaje de la polea accesorio: 

 

- Colocar la polea (rep.7) 

- Colocar los tornillos (rep.8) y apretar a 20N.m 

- Después apretar de nuevo cada tornillo a 25N.m 

siguiendo el orden de apriete (en estrella, como 

ilustrado). 

- Terminar el apriete con un ángulo de 45°, siempre con 

el mismo orden de apriete. 
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